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АННОТАЦИЯ 

В статье рассматривается понятие «картина мира», а также лингвокультурологическая интерпретация русской 

действительности. 

ABSTRACT 

The article discusses the concept of «world picture» and the linguoculturological interpretation of Russian reality.  

 

Ключевые слова: картина мира, лингвокультурология, интерпретация. 

Keywords: world picture, cultural linguistics, interpretation. 

 

Языковая картина мира, то есть выраженная в 

языке совокупность представлений о мире, обуслов-

лена исторически сложившимся в сознании этноса 

способом концептуализации действительности, при-

влекала и привлекает внимание многих исследова-

телей, в частности Н.Ф. Алефиренко, Ю.Д. Апресяна, 

Н.Д. Арутюнову, Е. Бартминского, А. Вежбицку, 

Вяч. Вс. Иванова, В.И. Карасика, О.А. Корнилова, 

З.Д. Попову, И.А. Стернина, В.Н. Телия, В.Н. Топорова 

и др.  

Понятие «картина мира» осмысливается как 

исторически обусловленная система образов, сфор-

мированных в процессе познания человеком 

действительности, важными структурными компо-

нентами которой являются мировосприятие, миро-

воззрение и миропонимание. Так, с общенаучной, 

гносеологической точки зрения рассматривают поня-

тие «картина мира» З.Д. Попова и И.А. Стернин: 

картина мира – это «упорядоченная совокупность 

знаний о действительности, сформированная в об-

щественном (а также групповом, индивидуальном) 

сознании» [3, с. 51].  

Учитывая универсальность языка как знаковой 

системы ее функции в системе кодов семиотической 

модели мира определяются как исключительные, 

ведь только речь может описать модель мира во всей 

ее совокупности и с любым уровнем детализации. 

Так, например, универсальная оппозиция актив-

ность / пассивность генерализируется в таких 

вербальных формулам: Каждый человек – сам 

кузнец своего счастья; Под лежачий камень вода 

не течет – с одной стороны, и Наша судьба – 

Божья воля; На все Божья воля; Береженого Бог 

бережет – с другой.  

Языковую картину мира, с точки зрения 

О.А. Корнилова, можно определить как «воплощен-

ный в словах, социально унаследованный (то есть, 

передается из поколения в поколение) «отпечаток» 

этого национального образа мира, как главный 

фактор, который обусловливает и гарантирует 

воспроизведение в относительно неизменном виде 

национального образа мира в сознании разных 

поколений представителей определенной националь-

ности, носителей определенной культуры» [2, с. 81]. 

И если языковая картина мира имеет исторический, 

переменный характер, то национальный образ мира 

является относительно постоянным. О.А. Корнилов 

дает довольно полное определение национальной 

языковой картине мира: «Национальная языковая 

картина мира – это запечатленное в лексике соот-

ветствующего языка национально-специфическое 

видение всего сущего, где в слово «видение» 

вкладываются понятия и логическое осмысление, и 

чувствование, и оценивание, а в понятие сущего – 

не только реальный материальный мир, но и все 

привносимое в него человеческим сознанием. Нацио-

нальных языковых картин мира столько же, сколько 

языков, каждый из которых отражает уникальный 

результат многовековой работы коллективного этни-

ческого сознания над осмыслением и категоризацией 

бытия человека во Вселенной» [2, с. 200]. 

Таким образом, относительно устойчивый 

образ мира определенного этноса, основанный на 

ценностях, приоритетах и специфических соци-

альных стереотипах, ориентирует человека в среде 

и составляет основу языковой картины мира. 

Самыми частыми реакциями русских являются 

лексические единицы жизнь, человек, радость, 
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друг, хорошо, дом, любовь, счастье, покой. Именно 

эти лексемы формируют ядро русского языкового 

сознания, находятся в центре образа мира русских. 

В современной русской языковой картине мира чело-

век соотносится с такими типичными когнитивными 

признаками: умный, добрый, красивый, честный, 

животное, существо, жизнь, зверь, личность, ум [5].  

В современном языкознании, в частности в 

лингвокультурологии, единственное и недискретное 

общенаучное понятие картины мира разделяют на 

языковую и концептуальную картины мира, которые 

рассматривают в пределах национальных лингво-

культурем. Концептуальную картину мира (концеп-

туальную систему, концептосферу) определяют как 

совокупность концептов, сформированную и упоря-

доченную на основании человеческого познания 

мира, подчеркивая, что средством доступа к единой 

информационной базе человека являются языковые 

знаки, а поэтому концептуальная картина мира шире 

и богаче языковой картины мира.  

Существенной особенностью научной картины 

мира (отличной от мифологической и наивной) 

является ориентация на объективное познание при-

роды, общества и мышления, систематизация 

результатов познавательного опыта и формирования 

закономерностей развития мира. Наука не претендует 

на описание жизненного опыта человека и субъек-

тивное истолкование результатов наблюдения. 

Хотя в идеале науку и воспринимают как единое 

целое, однако учитывая связь с практической деятель-

ностью человека разделяют на отдельные отрасли – 

в зависимости от предмета и методов исследования.  

Одно из центральных мест в описании наивной 

картины мира занимает представление о локализации 

ощущений в человеческом теле. Картина мира, в ко-

торой внутренняя жизнь человека преимущественно 

локализована в голове (ум, интеллект) и в сердце 

(чувства и эмоции), не является универсальной. 

На основании наблюдений за локализацией ощу-

щений в африканской наивной картине мира и 

(как следствие) выделение двух сравнительно 

экзотических для европейцев органов (печени и 

носа) В.А. Плунгян делает вывод, что «различие 

между конкретными языками заключается в том, 

каким образом распределяются ощущения на 

наивной «анатомической карте» человека» [4, с. 359]. 

Среди фундаментальных характеристик 

культуры определяют этические ценности, которые 

служат ориентирами поведения языковой личности. 

Заповеди наивной этики зачастую вербализируются 

в форме пословиц, а нарушение этических и утили-

тарных норм, подлежит осуждению в определенном 

обществе, воплощается в широкую систему пейора-

тивов. Так, например, на основании перефразиро-

вания русских пословиц В.И. Карасик вычленил 

около 200 норм поведения (На чужом горе счастья 

не построишь «нельзя наносить вред своим»; Хлеб-

соль ешь, а правду режь «нужно быть честным»; 

За малым погонишься – большое потеряешь «стоит 

отдавать предпочтение реальным достижениям»). 

В то же время ученый отметил, что наличие в языке 

слов с пейоративным значением (например, хитрец, 

предатель, нахал, лежебока, подхалим и т. д.) 

является признаком присущих определенному 

обществу человеческих недостатков [1, с.157]. 

В современных исследованиях предпочтение 

отдается «наивному» взгляду на мир, то есть 

концептуализации действительности наивным – 

отличным от научного – сознанием. Однако не всегда 

можно четко разграничить способ восприятия и 

понимания мира, выраженный конкретными 

языковыми единицами. Например, ориентационная 

когнитивная метафора ЗДОРОВЬЕ / СЧАСТЬЕ / 

УСПЕХ – это ВЕРХ в западной культуре сводится и 

к мифологической бинарной оппозиции «верх / низ», 

и одновременно иллюстрирует универсальную 

способность человеческого мышления оперировать 

противопоставлениями. Большинство «мертвых», 

антропоморфных по своему происхождению мета-

фор, которые вербализируют «наивный» (мифо-

логический) взгляд на мироздание, параллельно 

функционируют и в научной картине мира. 

Например, идиомы солнце восходит (заходит, 

садится) в научной картине мира получили статус 

терминов. 

Таким образом, культурным средоточием, ядром 

национальной языковой картины мира является 

национальный образ мира, основанный на ценност-

ных приоритетах, образной системе и социальных 

стереотипах. Языковая картина мира, которая 

создается преимущественно номинативными 

средствами (лексемами, устойчивыми номинациям, 

фразеологизмами), фиксирующие членения и клас-

сификацию объектов национальной действитель-

ности, является лишь вербализированной частью 

концептосферы как совокупности мыслительных 

образов, представляющих структурированные знания 

этноса, его информационную базу. 
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